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PREDSLOV

Cesta do Hali¢e a Bukoviny dnes musi zostat nesplnitel-
nym snom. V najsevernejsich a najvychodnejsich oblas-
tiach zaniknutej habsburskej monarchie kedysi, za ¢ias
rakusko-uhorskej riSe, zili pohromade mnohé rozmanité
narodnosti, jazyky i kultury. Po rozpade tohto spolocen-
stva ndrodov sa vzdialené provincie stratili z dohladu

a po politickych turbulencidch a druhej svetovej vojne sa
nase chabé spojenie s touto ¢astou Europy prerusilo upl-
ne. Obe byvalé korunné krajiny — Hali¢ské a Vladimirske
kralovstvo a Bukovinské vojvodstvo, odkial sme dosta-
vali vela dolezitych tvorivych impulzov, zmizli z politic-
kych i kultirnych map.

Iste, to ¢i ono miesto, ktoré pozname z dejin alebo
literatury, by sme dnes nasli na mape Ukrajiny alebo Ru-
munska, a s trochou namahy by sa nam tam aj podarilo
vycestovat. No dnesné nazvy, ktoré foneticky vzdialene
pripominaju pévodné pomenovania, tvoria, zial, uz iba
prazdne puzdro pismen, prchavy zavan spomienok na
neodvratitelne strateny svet. Kde-tu zachované archi-
tektonické pamiatky predstavuju relikty zaniknutej spo-
loénosti, ktord sa nedd prebrat k zivotu.
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Hali¢sky svet sa vyznacéoval etnickou a kultirnou
pestrostou, ktord ho spdjala aj s nami. Ddvno v§ak uz
nejestvuje. Moja kniha vas sice povedie po fiktivnych
trasdch a cestach, vsetky opisy v§ak vychadzaju z histo-
rickych skuto¢nosti.

Vonkajsie podmienky putovania a zobrazenia jed-
notlivych miest a ich obyvatelov zodpovedaju obdobiu
okolo roku 1900. Pokial je to mozné, nechavam preho-
vorit aj hali¢skych a bukovinskych autorov, pricom z ich
diel pouzivam rozsiahle citaty.
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TARNOV -
PRZEMYSL

Zeleznica Karola Ludovita viedla z Krakova cez
Tarnov, Przemysl, I'vov a Tarnopol smerom na vy-
chod a v Podvolo¢insku dorazila k colnici a ruskej
hranici. Spoéiatku jednotvarna jazda sa tiahla za-
padohalié¢skou nizinou, na ktorej sa iba sporadicky
dvihali mierne kopce. Kolaje po oboch strandch
obklopovali Siroké pseni¢né lany, kde-tu preruso-
vané brezovymi lesikmi alebo dedinami a ich pras-
nymi cestami, ktoré sa nevyskytovali v nijakych
bedekroch.

So znepokojenim si skusam predstavit, aké
to muselo byt, ked osud zahnal éloveka do obce,
odkial niet navratu. Zopar chudobnych domcov
so Sindlovymi alebo slamenymi strechami, ktoré
zna¢ne pre¢nievali nad oknami. Poéasie rokmi
sfarbilo Sikmy dreveny kostol alebo synagdégu na-
tmavo. Rybniky obkolesené trstinou. Krdle husi.

Pocas jasnych dni sa dalo dovidiet az k zales-
nenym ubociam Zakarpatskej pahorkatiny.
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Po asi sedemdesiatich kilometroch dorazil
vlak do krajského mesta Tarnov na pravom brehu
rieky Bialej, do sidla rimskokatolickeho biskupa.
Zo Zelezniéného uzla s pripojmi na juh sa $tdtnou
zeleznicou Tarnov — Leluchow dalo pokrac¢ovat cez
hory az do uhorského, dnes slovenského Popradu
alebo zamierit na sever lokdlkou, ktord pri Szczu-
cine pretala rusko-polsku hranicu. Navstivit Tar-
nov sa neoplatilo.

Tarnov
Hostince. Hotel de Cracovie, de Léopol, de Londres,
v8etky tri aj s reStauraciami.

Kaviarne J. Breitseer a H. Funkelstern, obe len
pre polsko-Zidovskych obchodnikov.

Cukrérne. Spargnapani e Picenomi (zvlastne od-
pordé&anie: tepla sekana a kvalitné likéry). Felix Droz-
dowski. \V oboch ¢isto. Za navStevu stoji radnica a dom.
No k radnici sa navStevnik nedostane, lebo okolie sa
topi v smetiach, nad ktorymi sa budova vzpina ako
ostrov. Tarnov patri k naj§pinav§im hali¢skym mestam
a to uz je ¢o povedat.

Alexander F. Heksch: llustrovany sprievodca po
uhorskych Vychodnych Karpatoch, Hali¢i, Bukovine
a Rumunsku

Za Tarnovom sa za¢inaju suché pieso¢naté oblasti
porastené borovicami a sosnami, kde sa obiliu dari
iba na rie¢nych rovindch. Smerom na vychod sa
krajina tiahne az po Brody. Coraz ¢astejsie sa pri
trati ty¢ia svojrazne stavby kostolov, ktoré vyze-
raju ako obrovské archy zakotvené uprostred poli.
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Ryngk z Ratuszem.

Tarnov, ndmestie s radnicou

Nizke §indlové strechy, nad nimi zviésa tri nemo-
torné kupoly a obdaleé¢ drevené lesenia so zvonica-
mi. Prvé rusinske dediny.

Pri Jaroslave Zelezni¢n4 trat mierne klesa
a vnara sa do Sirokého udolia lahostajne tecucej
rieky San, ktord tvorila prirodzenu hranicu medzi
zapadnou a vychodnou Hali¢ou. Mesto Jaroslav
svojho ¢asu preslavili prepychové oslavy odpustkov
v Kostole svitej Panny Mdrie, na ktoré prichdadzali
veriaci z celej Hali¢e a hraniénych oblasti Ruska.
(Polsky basnik Aleksander Morgenbesser, ktory sa
v Jaroslave narodil roku 1816, zveénil udalosti vo
svojom dnes uz zabudnutom literarnom diele.)

Kolaje viedli dalej po lavom brehu Sanu, cez
ovocné sady a polia. Rieka sa vinula v §irokych
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